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REGULAMENTUL (UE) 2016/44 AL CONSILIULUI
din 18 ianuarie 2016

privind miésuri restrictive avind in vedere situatia din Libia si de

abrogare a Regulamentului (UE) nr. 204/2011

Articolul 1

in sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

(a)

(b)

(©

(d)

(©)

,fonduri” inseamna activele financiare si beneficiile de orice natura,
inclusiv, dar fara a se limita la:

(i) numerar, cecuri, creante in numerar, cambii, ordine de plata si
alte instrumente de plata,

(i) depozite la institutii financiare sau la alte entitati, solduri de
conturi, creante si titluri de creanta;

(i) titluri de valoare negociate la nivel public si privat si
instrumente de datorie, inclusiv titluri si actiuni, certificate
reprezentand titluri de valoare, obligatiuni, bilete la ordin,
warante, obligatiuni negarantate si contracte derivate;

(iv) dobanzi, dividende sau alte venituri din active ori profitul
provenit din active sau generat de acestea;

(v) credite, drepturi compensatorii, garantii, garantii de buna
executie sau alte angajamente financiare;

(vi) scrisori de credit, conosamente, contracte de vanzare;

(vii) documente care atestd detinerea de cote-parti intr-un fond sau
detinerea de resurse financiare;

inghetarea fondurilor” Inseamnd o actiune menitd sda Tmpiedice
orice circulatie, transfer, modificare sau utilizare, accesare sau tran-
zactionare de fonduri, in orice mod care ar avea ca rezultat orice
modificare a volumului, a cuantumului, a locatiei, a proprietatii, a
posesiei, a naturii ori a destinatiei acestora sau orice alta modificare
ce ar permite utilizarea fondurilor, inclusiv gestionarea portofoliului;

resurse economice” inseamna activele de orice tip, corporale sau
necorporale, mobiliare sau imobiliare, care nu sunt fonduri, dar care
pot fi utilizate pentru obtinerea de fonduri, bunuri sau servicii;

inghetarea resurselor economice” inseamna actiunea de a impiedica
utilizarea acestora pentru obtinerea de fonduri, bunuri sau servicii in
orice mod, inclusiv, dar fara a se limita la, vanzarea, inchirierea sau
ipotecarea acestora;

asistentd tehnicd” inseamna orice sprijin tehnic in legatura cu repa-
rarea, dezvoltarea, fabricarea, asamblarea, testarea, Intretinerea sau
orice alt serviciu tehnic si poate lua forme cum ar fi instruirea,
consilierea, formarea, transmiterea de cunostinte sau de calificari
profesionale ori serviciile de consultantd, inclusiv asistenta
acordata pe cale verbala;
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(f) ,,Comitetul de sanctiuni” Inseamna comitetul din cadrul Consiliului
de Securitate care a fost instituit in temeiul punctului 24 din
RCSONU 1970 (2011);

(g) ,teritoriul Uniunii” inseamna teritoriile statelor membre cérora 1i se
aplica tratatul, in conditiile prevazute de acesta, inclusiv spatiul lor
aerian;

(h) ,,nave desemnate” inseamnd navele desemnate de Comitetul de
sanctiuni in conformitate cu punctul 11 din RCSONU 2146 (2014),
astfel cum sunt incluse pe lista din anexa V la prezentul regulament;

(1) ,,punctul de contact al guvernului Libiei” inseamnd punctul de
contact desemnat de guvernul Libiei, astfel cum a fost notificat
Comitetului de sanctiuni in conformitate cu punctul 3 din
RCSONU 2146 (2014).

Articolul 2
(1)  Se interzic:

(a) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct sau
indirect, de echipamente care ar putea fi utilizate pentru represiune
internd, astfel cum sunt incluse pe lista din anexa I, indiferent daca
provin sau nu din Uniune, cdtre orice persoand, entitate sau
organism din Libia sau care sunt destinate sa fie utilizate In Libia;

(b) participarea cu buna stiintd si In mod intentionat la activitati care au
ca scop sau efect eludarea interdictiilor mentionate la litera (a).

(2)  Se interzice achizitia, importul sau transportul din Libia de echi-
pamente care ar putea fi utilizate pentru represiune internd, astfel cum
sunt incluse pe lista din anexa I, indiferent dacd produsul in cauza
provine sau nu din Libia.

(3) Alineatul (1) nu se aplicd Tmbracamintei de protectie, inclusiv
vestelor antiglont si castilor militare exportate temporar catre Libia de
personalul ONU, de personalul Uniunii sau al statelor sale membre, de
reprezentantii media si de personalul umanitar, personalul din domeniul
asistentei pentru dezvoltare si personalul asociat, exclusiv pentru uz
personal.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritatile competente din
statele membre, astfel cum sunt incluse pe lista din anexa IV, pot
autoriza, in conditiile pe care le considerd adecvate, vanzarea, furni-
zarea, transferul sau exportul de echipamente care ar putea fi utilizate
pentru represiune internd, dacd stabilesc ca respectivele echipamente
sunt destinate exclusiv unor scopuri umanitare sau de protectie.

Articolul 3
(1)  Se interzic:

(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnica in
legaturd cu produsele si tehnologiile incluse pe Lista comuna a
Uniunii Europene cuprinzand produsele militare (') (Lista comuna
cuprinzand produsele militare) sau in legaturd cu furnizarea, fabri-
carea, intretinerea si utilizarea produselor incluse pe lista respectiva
catre orice persoana, entitate ori organism in Libia sau in scopul
utilizarii in Libia;

(1) JO C 69, 18.3.2010, p. 19.
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(b) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnica in
legaturd cu echipamente care ar putea fi utilizate pentru actiuni de
represiune internd, astfel cum sunt incluse pe lista din anexa I, catre
orice persoand, entitate ori organism in Libia sau in scopul utilizarii
in Libia;

(c) furnizarea, in mod direct sau indirect, de finantare sau de asistenta
financiard 1n legatura cu produsele si tehnologiile incluse pe Lista
comuna cuprinzand produsele militare sau pe lista din anexa I,
inclusiv, in special, granturi, imprumuturi si asigurdri ale creditelor
la export, pentru orice vanzare, furnizare, transfer ori export de
astfel de produse sau pentru orice furnizare de asistentd tehnica
conexa catre orice persoana, entitate ori organism in Libia sau in
scopul utilizarii in Libia;

(d) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnica, de
asistentd de finantare sau de asistentd financiard in legaturd cu
punerea la dispozitie de mercenari inarmati in Libia sau in scopul
utilizarii in Libia;

(e) participarea cu buna stiinta si In mod intentionat la activitdti care au
ca scop sau efect eludarea interdictiilor mentionate la literele (a)-(d).

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), interdictiile mentionate la
alineatul respectiv nu se aplicd in cazul:

(a) furnizarii de asistentd tehnicd, de asistentd de finantare sau de
asistentd financiard in legdaturd cu echipamente militare neletale
destinate exclusiv unor scopuri umanitare sau de protectie;

(b) imbracamintei de protectie, inclusiv vestelor antiglont si castilor
militare, exportate temporar catre Libia de personalul ONU, de
personalul Uniunii sau al statelor sale membre, de reprezentantii
media si de personalul umanitar, personalul din domeniul asistentei
pentru dezvoltare si personalul asociat, exclusiv pentru uz personal;

(c) furnizarii de asistenta tehnica, de finantare sau de asistenta
financiard in legaturd cu echipamente militare neletale destinate
exclusiv asistentei acordate guvernului libian Tn domeniul securitatii
sau al dezarmarii.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) si conform aprobarii Comitetului
de sanctiuni, interdictiile prevazute in respectivul alineat nu se aplica:

(a) furnizarii de asistenta tehnica, de asistentd de finantare sau de
asistentd financiara in legaturd cu alte vanzari si furnizari de arme
si de materiale conexe;

(b) furnizérii de asistentd tehnica, de asistentd de finantare sau de
asistentd financiard in legdtura cu echipamente militare, inclusiv
armele si materialele conexe care nu intrd in domeniul de aplicare
al literei (a) si care sunt destinate exclusiv asistentei acordate
guvernului libian In domeniul securitdtii sau al dezarmarii.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritatile competente din
statele membre, astfel cum figureaza in anexa IV, pot autoriza furnizarea
de asistenta tehnica, de finantare si de asistenta financiard in legaturd cu
echipamente care ar putea fi utilizate pentru represiune internd, in
conditiile considerate adecvate, daca acestea stabilesc ca echipamentele
respective suntdestinate exclusiv unor scopuri umanitare sau de
protectie.
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Articolul 4

in scopul impiedicarii transferului de produse si de tehnologii care fac
obiectul Listei comune cuprinzand produsele militare sau a caror
furnizare, vanzare, transfer, export sau import este interzis prin
prezentul regulament, pentru toate produsele care intrd sau ies de pe
teritoriul vamal al Uniunii dinspre sau catre Libia, pe langa normele
care reglementeazd obligatia de a furniza informatii Tnainte de sosire si
de plecare, astfel cum sunt stabilite in dispozitiile relevante privind
declaratiile sumare de intrare si de iesire, precum si declaratiile
vamale prevazute in Regulamentele (CE) nr. 450/2008 (!) si (UE)
nr. 952/2013 () ale Parlamentului European si ale Consiliului,
persoana care furnizeaza informatiile respective declara daca bunurile
fac obiectul Listei comune cuprinzand produsele militare sau al
prezentului regulament si, in cazul in care produsele exportate sunt
supuse autorizdrii, precizeaza datele din licenta de export acordata.
Aceste elemente suplimentare se transmit autorititilor vamale
competente ale statului membru in cauza, fie in scris, fie prin inter-
mediul unei declaratii vamale, dupa caz.

Articolul 5

(1)  Se ingheata toate fondurile si resursele economice care apartin, se
afla In proprietatea sau posesia ori sunt controlate de persoanele fizice
sau juridice, entitatile si organismele incluse pe listele din anexele II
si II1.

(2)  Se interzice punerea la dispozitia persoanelor fizice sau juridice, a
entitatilor ori a organismelor incluse pe listele din anexele II si III, in
mod direct sau indirect, ori utilizarea in beneficiul acestora, a oricaror
fonduri sau resurse economice.

(3)  Se interzice participarea cu buna stiintd si in mod intentionat la
activitati care au ca scop sau efect, in mod direct sau indirect, eludarea
masurilor mentionate la alineatele (1) si (2).

(4) Raman inghetate toate fondurile si resursele economice care, la
data de 16 septembrie 2011, apartineau, se aflau in proprietatea ori
posesia sau erau controlate de entitatile incluse pe lista din anexa VI
si care se aflau in afara Libiei la data respectiva.

Articolul 6

(1)  Anexa II cuprinde persoanele fizice sau juridice, entitatile si orga-
nismele desemnate de Consiliul de Securitate sau de Comitetul de
sanctiuni, in conformitate cu punctul 22 din RCSONU 1970 (2011),
cu punctul 19, 22 sau 23 din RCSONU 1973 (2011), cu punctul 4
din RCSONU 2174 (2014) sau cu punctul 11 din
RCSONU 2213 (2015).

(2) Anexa III cuprinde persoanele fizice sau juridice, entitdtile si
organismele care nu fac obiectul anexei II si care:

(") Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 aprilie 2008 de stabilire a Codului vamal comunitar (Codul vamal
modernizat) (JO L 145, 4.6.2008, p. 1).

(®» Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269,
10.10.2013, p. 1).
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(a) sunt implicate sau complice in ordonarea, controlarea sau
conducerea in orice alt mod a comiterii de incalcari grave ale drep-
turilor omului indreptate impotriva populatiei din Libia, inclusiv
prin implicarea sau complicitatea la planificarea, comandarea,
ordonarea ori conducerea de atacuri, inclusiv de bombardamente
aeriene Impotriva populatiei sau a instalatiilor civile, cu incélcarea
dreptului international;

(b) au 1incéalcat sau au contribuit la 1incédlcarea dispozitiilor
RCSONU 1970 (2011), ale RCSONU 1973 (2011) sau ale
prezentului regulament;

(c) au fost identificate ca fiind implicate in politicile represive ale
fostului regim al lui Muammar Qadhafi in Libia sau ca fiind
asociate anterior, in orice alt mod, cu acest regim si care reprezintd
0 amenintare permanentd pentru pacea, stabilitatea sau securitatea
din Libia ori pentru finalizarea cu succes a tranzitiei politice libiene;

(d) sunt implicate sau sprijind acte care amenintd pacea, stabilitatea sau
securitatea din Libia ori care obstructioneaza sau submineaza fina-
lizarea cu succes a tranzitiei politice in Libia, inclusiv prin:

(i) planificarea, conducerea sau comiterea in Libia de acte care
incalcd dreptul international aplicabil in domeniul drepturilor
omului sau dreptul international umanitar ori acte care
constituie incalcdri ale drepturilor omului in Libia;

(i) comiterea de atacuri impotriva oricarui aeroport, a oricarei gari
sau a oricdrui port maritim in Libia ori impotriva unei institutii
sau instalatii a statului libian ori impotriva oricdrei misiuni
straine in Libia;

(ii1) acordarea de sprijin gruparilor armate sau retelelor infractionale
prin exploatarea ilicitd a titeiului sau a altor resurse naturale In
Libia;

(iv) amenintarea sau constrangerea institutiilor financiare ale
statului libian si a Companiei Nationale Petroliere din Libia
(Libyan National Oil Company) sau implicarea in orice
actiune care poate conduce la sau avea ca rezultat insusirea
in mod ilegal a fondurilor statului libian;

(v) incdlcarea dispozitiilor privind embargoul asupra armelor in
Libia, instituit prin RCSONU 1970 (2011) si prevazut la
articolul 1 din prezentul regulament, sau sprijinirea eludarii
acestor dispozitii;

(vi) faptul ca sunt persoane, entitdti sau organisme care actioneaza
pentru ori in numele sau la ordinele oricareia dintre persoanele,
entitatile ori organismele mentionate anterior sau faptul ca sunt
entitati ori organisme detinute sau controlate de acestea ori de
persoanele, entitdtile sau organismele incluse pe lista din
anexa II ori din anexa III; sau

(e) detin sau controleaza fonduri ale statului libian insusite in mod
ilegal 1n timpul fostului regim al lui Muammar Qadhafi in Libia,
care ar putea fi utilizate pentru a ameninta pacea, stabilitatea sau
securitatea din Libia ori pentru a impiedica sau a submina fina-
lizarea cu succes a tranzitiei sale politice.

(3)  Anexele II si IIT cuprind motivele includerii pe lista a persoa-
nelor, a entitatilor si a organismelor in cauza, astfel cum au fost
furnizate de Consiliul de Securitate sau de Comitetul de sanctiuni
pentru anexa II.
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(4)  Anexele I si II includ, in cazul in care sunt disponibile, infor-
matiile necesare pentru identificarea persoanelor fizice sau juridice, a
entitatilor ori a organismelor in cauza, furnizate de Consiliul de Secu-
ritate sau de Comitetul de sanctiuni pentru anexa II. in ceea ce priveste
persoanele fizice, informatiile respective pot cuprinde numele, inclusiv
pseudonimele, data si locul nasterii, nationalitatea, numarul de pasaport
si numadrul cartii de identitate, sexul, adresa, dacd este cunoscuta, si
functia sau profesia. In ceea ce priveste persoancle juridice, entittile
si organismele, informatiile respective pot cuprinde denumirea, locul si
data Inregistrarii, numdrul de inregistrare si sediul. Anexa II include si
data desemnarii de catre Consiliul de Securitate sau de catre Comitetul
de sanctiuni.

(5) Anexa VI cuprinde motivele includerii pe lista a persoanelor, a
entitatilor si a organismelor mentionate la articolul 5 alineatul (4) din
prezentul regulament, astfel cum au fost furnizate de Consiliul de Secu-
ritate sau de Comitetul de sanctiuni.

Articolul 7

in ceea ce priveste persoanele, entititile si organismele nedesemnate in
anexa II sau in anexa III, in care o persoana, o entitate sau un organism
desemnat In anexele respective detine o participatie, obligatia de
inghetare a fondurilor si a resurselor economice ale persoanei, ale
entitdtii sau ale organismului desemnat nu Impiedicd respectivele
persoane, entitati sau organisme nedesemnate sa isi desfasoare in
continuare afacerile legitime, in masura in care aceste afaceri nu
implica punerea la dispozitia unei persoane, a unei entitdti sau a unui
organism desemnat a oricaror fonduri sau resurse economice.

Articolul 8

(1)  Prin derogare de la articolul 5, autorititile competente din statele
membre, astfel cum sunt identificate pe site-urile internet incluse pe lista
din anexa IV, pot autoriza, In conditiile pe care le considerd adecvate,
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate ori
punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, dupa
ce au stabilit faptul cd aceste fonduri sau resurse economice sunt:

(a) necesare pentru satisfacerea nevoilor de baza ale persoanelor incluse
pe lista din anexa II sau din anexa III ori mentionate la articolul 5
alineatul (4) si ale membrilor de familie aflati in Intretinerea
acestora, inclusiv cheltuielile pentru alimente, chirie sau rate
ipotecare, medicamente ori tratamente medicale, impozite, prime
de asigurare si plata serviciilor de utilitate publica;

(b) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile sau rambursarii
cheltuielilor suportate in legaturda cu prestarea unor servicii juridice;

(c) destinate exclusiv platii unor taxe sau comisioane aferente pastrarii
ori administrarii curente a fondurilor sau a resurselor economice
inghetate,

cu conditia ca, in cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate
sau un organism inclus pe lista din anexa II sau mentionat la articolul 5
alineatul (4), statul membru in cauza sa fi notificat Comitetului de
sanctiuni decizia respectiva si intentia sa de a acorda o autorizatie, iar
Comitetul de sanctiuni sa nu fi ridicat obiectii in termen de cinci zile
lucratoare de la notificare.
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(2)  Prin derogare de la articolul 5, autoritatile competente ale statelor
membre, astfel cum sunt mentionate pe site-urile internet incluse pe lista
din anexa IV, pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau
resurse economice inghetate, dupa ce au stabilit faptul ca aceste fonduri
sau resurse economice inghetate sunt necesare pentru acoperirea unor
cheltuieli extraordinare, numai daca sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

(a) in cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate sau un
organism inclus pe lista din anexa II ori mentionat la articolul 5
alineatul (4), statul membru in cauza a notificat decizia respectiva
Comitetului de sanctiuni si acesta a aprobat-o; si

(b) in cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate sau un
organism inclus pe lista din anexa III, autoritatea competentd a
comunicat autoritatilor competente ale altor state membre si
Comisiei, cu cel putin doud saptamani inainte de eliberarea autori-
zatiei, motivele pentru care considera cd ar trebui acordata o auto-
rizatie specifica.

Articolul 9

(1)  Prin derogare de la articolul 5, in ceea ce priveste persoanele,
entitatile sau organismele incluse pe lista din anexa II si entitatile
mentionate la articolul 5 alineatul (4), autorititile competente din
statele membre, astfel cum sunt incluse pe lista din anexa IV, pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate,
daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice in cauzd fac obiectul unui ordin
judecatoresc, administrativ sau arbitral stabilit ori al unei hotarari
judecatoresti, administrative sau arbitrale pronuntate:

(i) inainte de data la care persoana, entitatea sau organismul a fost
inclus 1n anexa II; sau

(ii) inainte de data la care entitatea mentionata la articolul 5
alineatul (4) a fost desemnata de Consiliul de Securitate;

(b) fondurile sau resursele economice in cauza vor fi utilizate exclusiv
pentru a se da curs cererilor garantate printr-un astfel de ordin sau a
caror valabilitate este recunoscuta printr-o astfel de hotérare, in
limitele stabilite de actele cu putere de lege si normele adminis-
trative aplicabile care reglementeazd drepturile persoanelor care
formuleaza astfel de cereri;

(¢) ordinul sau hotararea nu este in beneficiul unei persoane, al unei
entitati sau al unui organism inclus pe lista din anexa II sau din
anexa III;

(d) recunoasterea ordinului sau a hotararii nu contravine ordinii publice
din statul membru in cauzd; si

(e) statul membru a notificat Comitetului de sanctiuni ordinul sau hota-
rarea.

(2)  Prin derogare de la articolul 5, in ceea ce priveste persoanele,
entitdtile sau organismele incluse pe lista din anexa III, autoritatile
competente din statele membre, astfel cum sunt incluse pe lista din
anexa IV, pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate, daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice in cauza fac obiectul unei hotarari
arbitrale pronuntate inainte de data la care persoana fizicd sau
juridica, entitatea ori organismul mentionat la articolul 5 a fost
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inclus in anexa III sau fac obiectul unei hotérari judecatoresti ori
administrative pronuntate in Uniune sau al unei hotdrari judeca-
toresti executorii in statul membru in cauza, inainte ori dupa
aceasta data;

(b) fondurile sau resursele economice in cauza vor fi utilizate exclusiv
pentru a da curs cererilor garantate printr-o astfel de hotarare sau a
caror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotarare, in
limitele stabilite de actele cu putere de lege si normele adminis-
trative aplicabile care reglementeaza drepturile persoanelor care
formuleaza astfel de cereri;

(c) hotararea nu este in beneficiul unei persoane fizice sau juridice, al
unei entitati ori al unui organism inclus pe lista din anexa II sau din
anexa III; si

(d) recunoasterea hotararii nu contravine ordinii publice din statul
membru in cauza.

(3) Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si
Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul prezentului
articol.

Articolul 10

Prin derogare de la articolul 5, autorititile competente din statele
membre, astfel cum sunt incluse pe lista din anexa IV, pot autoriza,
in conditiile pe care le considera adecvate, deblocarea unor fonduri sau
resurse economice inghetate care apartin persoanelor, entititilor sau
organismelor incluse pe lista din anexa III ori punerea la dispozitia
lor a anumitor fonduri sau resurse economice, in cazul in care
considera ca acest lucru este necesar pentru scopuri umanitare, cum ar
fi acordarea si facilitarea acordarii de ajutor umanitar, livrarea de
materiale si bunuri necesare pentru nevoile esentiale ale civililor,
inclusiv alimente si materiale agricole pentru producerea acestora, medi-
camente si furnizarea de energie electricd, sau pentru evacudrile din
Libia. Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si
Comisia cu privire la autorizatiile acordate in temeiul prezentului
articol in termen de doua saptamani de la autorizare.

Articolul 11

(1) Prin derogare de la articolul 5 alineatul (4), autoritatile
competente ale statelor membre, astfel cum sunt mentionate pe site-
urile internet incluse pe lista din anexa IV, pot autoriza deblocarea
anumitor fonduri sau resurse economice inghetate, numai daca sunt
indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice se utilizeazd in unul sau mai
multe dintre urmatoarele scopuri:

(i) nevoi umanitare;

(i) combustibil, energie electricd si apd, exclusiv pentru utilizari
civile;
(i) reluarea productiei si a vanzarii de hidrocarburi de cétre Libia;

(iv) instituirea, functionarea sau consolidarea institutiilor guvernului
civil si a infrastructurilor publice civile; sau

(v) facilitarea reluarii operatiunilor sectorului bancar, inclusiv
pentru sprijinirea sau facilitarea comertului international cu
Libia;
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(b) statul membru in cauza a notificat Comitetului de sanctiuni intentia
sa de a autoriza accesul la fonduri sau resurse economice si
Comitetul de sanctiuni nu a ridicat obiectii in termen de 5 zile
lucratoare de la notificarea respectiva;

(c) statul membru in cauza a notificat Comitetului de sanctiuni faptul ca
respectivele fonduri sau resurse economice nu sunt puse la
dispozitia sau nu sunt in beneficiul oricdrei persoane, al oricarei
entitdti sau al oricdrui organism inclus pe lista din anexa II sau
din anexa III;

(d) statul membru in cauza s-a consultat in prealabil cu autoritatile
libiene In ceea ce priveste utilizarea respectivelor fonduri sau
resurse economice; si

(e) statul membru in cauza a comunicat autoritatilor libiene notificarile
transmise 1n temeiul literelor (b) si (c) de la prezentul alineat si, n
termen de cinci zile lucrdtoare, autoritdtile libiene nu au ridicat
obiectii cu privire la deblocarea respectivelor fonduri sau resurse
economice.

(2)  Prin derogare de la articolul 5 alineatul (4) si numai daca trebuie
sd se efectueze o platd in temeiul unui contract sau al unui acord
incheiat de persoana, entitatea sau organismul in cauza ori in temeiul
unei obligatii care a aparut in sarcina sa inainte de data la care persoana,
entitatea sau organismul in cauzd a fost desemnat de Consiliul de Secu-
ritate ori de Comitetul de sanctiuni, autorititile competente ale statelor
membre, astfel cum sunt mentionate pe site-urile internet incluse pe lista
din anexa IV, pot autoriza, in conditiile pe care le considerda adecvate,
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate, dacd sunt
indeplinite urmatoarele conditii:

(a) autoritatea competentd in cauza a stabilit faptul ca plata nu incalca
articolul 5 alineatul (2) si nu este in beneficul unei entitati
mentionate la articolul 5 alineatul (4);

(b) statul membru in cauza a notificat Comitetului de sanctiuni,
cu 10 zile lucratoare inainte, intentia sa de a acorda o autorizatie.

Articolul 12

(1)  Articolul 5 alineatul (2) nu se aplicd majorarilor conturilor
inghetate care reprezinta:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective; sau

(b) plati datorate in temeiul unor contracte sau al unor acorduri care au
fost Incheiate ori in temeiul unor obligatii care au aparut inainte de
data la care persoana fizicd sau juridicd, entitatea ori organismul
mentionat la articolul 5 a fost desemnat de Comitetul de sanctiuni,
de Consiliul de Securitate sau de Consiliu;

(c) plati datorate in temeiul unui ordin judecatoresc, administrativ sau
arbitral ori al unei hotarari judecatoresti, administrative sau arbitrale,
astfel cum se mentioneaza la articolul 9 alineatul (1);

(d) plati datorate in temeiul unor hotarari judecatoresti, administrative
sau arbitrale pronuntate in Uniune sau executorii in statul membru
in cauza, astfel cum se mentioneaza la articolul 9 alineatul (2),

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altd natura si plati sa
fie inghetate in conformitate cu articolul 5 alineatul (1).
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(2)  Articolul 5 alineatul (2) nu impiedica institutiile financiare sau de
credit din Uniune sa crediteze conturile inghetate in cazul in care
primesc fonduri transferate in contul unei persoane fizice sau juridice,
al unei entitati ori al unui organism inclus pe listd, cu conditia ca orice
majorari ale conturilor respective sa fie la randul lor inghetate. Institutia
financiarda sau de credit informeazd imediat autoritatea competentad
relevantd cu privire la orice astfel de tranzactie.

Articolul 13

Prin derogare de la articolul 5 si numai daca trebuie sa se efectueze o
plata in temeiul unui contract sau al unui acord incheiat de o persoand, o
entitate ori un organism inclus pe lista din anexa II sau din anexa III ori
in temeiul unei obligatii care a apdrut in sarcina sa inainte de data la
care persoana, entitatea sau organismul in cauza a fost desemnat, auto-
ritdtile competente ale statelor membre, astfel cum sunt mentionate pe
site-urile internet incluse pe lista din anexa IV, pot autoriza, In conditiile
pe care le considera adecvate, deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate, daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) autoritatea competentd in cauza a stabilit ca:

(i) fondurile sau resursele economice se utilizeaza pentru efec-
tuarea unei plati de catre o persoand, o entitate sau un
organism inclus pe lista din anexa II sau din anexa III;

(i1) plata nu incalca articolul 5 alineatul (2);

(b) in cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate sau un
organism inclus pe lista din anexa II, statul membru in cauza a
notificat Comitetului de sanctiuni, cu 10 zile lucrdtoare inainte,
intentia sa de a acorda o autorizatie;

(c) 1n cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate sau un
organism inclus pe lista din anexa III, statul membru in cauzid a
notificat celorlalte state membre si Comisiei, cu cel putin doud
saptamani Inainte de acordarea autorizatiei, decizia respectiva si
intentia sa de a acorda o autorizatie.

Articolul 14

Prin derogare de la articolul 5 alineatul (2), autoritatile competente din
statele membre, astfel cum sunt identificate pe site-urile internet incluse
pe lista din anexa IV, pot autoriza punerea la dispozitia autoritatile
portuare incluse pe lista din anexa IIl a anumitor fonduri sau resurse
economice n legaturd cu executia, pana la 15 iulie 2011, a contractelor
incheiate inainte de 7 iunie 2011, cu exceptia contractelor privind
petrolul, gazele si produsele petroliere rafinate. Statul membru in
cauzd informeaza celelalte state membre si Comisia cu privire la auto-
rizatiile acordate 1n temeiul prezentului articol in termen de doud
saptamani de la autorizare.

Articolul 15

(1)  Se interzice incdrcarea, transportul sau descarcarea titeiului
provenit din Libia pe navele desemnate care arboreaza pavilionul unui
stat membru, cu exceptia cazului in care o astfel de operatiune a fost
autorizata de autoritatea competenta a statului membru respectiv, dupa
consultarea cu punctul de contact al guvernului Libiei.
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(2) Se interzice acceptarea sau permiterea accesului navelor
desemnate in porturile situate pe teritoriul Uniunii, in cazul in care
Comitetul de sanctiuni a dispus astfel.

(3) Masura prevazuta la alineatul (2) nu se aplicd atunci cand intrarea
intr-un port situat pe teritoriul Uniunii este necesara pentru efectuarea
unei inspectii, In cazul unei situatii de urgentd sau atunci cand nava se
intoarce in Libia.

(4)  Se interzice furnizarea de catre resortisanti ai statelor membre sau
de pe teritoriile statelor membre de servicii de buncherare sau de apro-
vizionare ori de orice alte servicii destinate navelor desemnate, inclusiv
furnizarea de combustibil sau de provizii, in cazul in care Comitetul de
sanctiuni a dispus astfel.

(5) Autoritatile competente ale statelor membre identificate in
anexa IV pot acorda derogari de la masura prevdzutd la alineatul (4),
in cazul 1n care acest lucru este necesar pentru scopuri umanitare sau de
sigurantd ori in cazul in care nava se intoarce in Libia. Orice astfel de
autorizatie trebuie notificatd in scris Comitetului de sanctiuni si
Comisiei.

(6) Se interzic tranzactiile financiare privind titeiul aflat la bordul
navelor desemnate, inclusiv vanzarea de titei sau utilizarea titeiului
drept credit, precum si incheierea unei asigurari privind transportul de
titei, in cazul In care Comitetul de sanctiuni a dispus astfel. Respectiva
interdictie nu se aplicd acceptarii taxelor portuare in cazurile mentionate
la alineatul (3).

Articolul 16

(1)  inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau refuzul de a
pune la dispozitie fonduri ori resurse economice, efectuat cu buna-
credintd, pe motiv cd o astfel de actiune este in conformitate cu
prezentul regulament, nu angajeaza in niciun fel raspunderea persoanei
fizice sau juridice, a entitatii ori a organismului care pune in aplicare
masura sau raspunderea personalului sdu de conducere ori a angajatilor
sdi, cu exceptia cazului in care se dovedeste ca fondurile si resursele
economice au fost inghetate sau retinute din neglijentd.

(2)  Actiunile intreprinse de persoane fizice sau juridice, de entitati
sau de organisme nu angajeaza in niciun fel raspunderea acestora, in
cazul in care nu au stiut si nu au avut niciun motiv intemeiat pentru a
suspecta ca actiunile lor ar incalca masurile prevazute in prezentul
regulament.

Articolul 17

(1) Nu se da curs niciunor cereri in legatura cu orice contract sau
tranzactie a carei executie a fost afectatd, in mod direct sau indirect, n
totalitate sau partial, de masurile impuse in temeiul prezentului regu-
lament, inclusiv cererilor de despagubire sau oricaror alte cereri de acest
tip, cum ar fi o cerere de compensare sau o cerere in temeiul unei
garantii, in special o cerere de prelungire sau de plata a unei obligatiuni,
a unei garantii ori a unei despagubiri, In special a unei garantii
financiare sau a unei despdgubiri financiare, indiferent de forma
acesteia, dacad sunt prezentate de:

(a) persoanele, entitatile sau organismele desemnate, incluse pe lista din
anexa II sau din anexa III,

(b) orice alta persoana, entitate sau organism libian, inclusiv guvernul
libian;
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(c) orice persoand, entitate sau organism care actioneazd prin inter-
mediul sau in numele uneia dintre persoanele, entititile sau orga-
nismele mentionate la litera (a) sau la litera (b).

(2)  In cadrul oricarei proceduri de executare a unei cereri, sarcina de
a dovedi ca satisfacerea cererii nu este interzisa de alineatul (1) revine
persoanei care solicitd executarea respectivei cereri.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului persoanelor, enti-
tatilor si organismelor mentionate la alineatul (1) la controlul juris-
dictional al legalitatii neexecutarii obligatiilor contractuale, in confor-
mitate cu prezentul regulament.

Articolul 18

(1)  Fara a aduce atingere normelor aplicabile in materie de raportare,
confidentialitate si secret profesional, persoanele fizice si juridice, enti-
tatile si organismele:

(a) furnizeaza imediat autoritatii competente din statul membru in care
isi au resedinta sau sediul, astfel cum se mentioneaza pe site-urile
internet incluse pe lista din anexa IV, orice informatii care ar facilita
respectarea prezentului regulament, cum ar fi informatiile cu privire
la conturile si sumele inghetate in conformitate cu articolul 5, si
transmit respectivele informatii Comisiei, in mod direct sau prin
intermediul statului membru; si

(b) coopereaza cu respectiva autoritate competentd in cadrul oricarei
verificdri a acestor informatii.

(2)  Orice informatii furnizate sau primite in conformitate cu prezentul
articol se utilizeaza numai in scopul pentru care au fost furnizate sau
primite.

(3) Alineatul (2) nu impiedica statele membre sa facd schimb de
astfel de informatii, in conformitate cu dreptul lor national, cu autori-
tatile relevante ale Libiei si ale altor state membre, in cazul in care acest
lucru este necesar in scopul asigurarii asistentei pentru recuperarea
activelor insusite In mod ilegal.

Articolul 19

Statele membre si Comisia se informeaza reciproc imediat cu privire la
masurile luate in temeiul prezentului regulament si isi comunica reciproc
orice alte informatii relevante de care dispun in legatura cu prezentul
regulament, in special informatii referitoare la incélcarile prezentului
regulament, problemele in materie de punere in aplicare si hotararile
pronuntate de instantele nationale.

Articolul 20

Comisia este Tmputernicita:

(a) sa modifice anexa IV pe baza informatiilor furnizate de statele
membre;

(b) sa modifice anexa V in temeiul modificarilor aduse anexei V la
Decizia (PESC) 2015/1333 si pe baza nominalizarilor efectuate de
Comitetul de sanctiuni in temeiul punctelor 11 si 12 din
RCSONU 2146 (2014).
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Articolul 21

(1)  Atunci cand Consiliul de Securitate sau Comitetul de sanctiuni
include pe lista o persoand fizicd sau juridicad, o entitate sau un
organism, Consiliul include aceasta persoand fizicd sau juridica,
aceastd entitate sau acest organism in anexa II.

(2)  In cazul in care Consiliul decide sa supund o persoanad fizica sau
juridica, o entitate sau un organism masurilor mentionate la articolul 6
alineatul (2), acesta modifica anexa III in consecinta.

(3) Consiliul comunica decizia sa, inclusiv motivele includerii pe
listd, persoanei fizice sau juridice, entitatii sau organismului mentionate
la alineatele (1) si (2), fie direct, daca dispune de adresa acestora, fie
prin publicarea unui anunt, oferind persoanei fizice sau juridice, entitatii
sau organismului in cauza posibilitatea de a prezenta observatii.

(4) In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi
substantiale noi, Consiliul isi reexamineaza decizia si informeaza in
consecinta persoana fizicad sau juridicd, entitatea sau organismul in
cauza mentionat(a) la alineatele (1) si (2).

(5) Atunci cand ONU hotaraste sa scoata de pe listd o persoana fizica
sau juridica, o entitate sau un organism sau sa modifice datele de
identificare ale unei persoane fizice sau juridice, ale unei entitati sau
ale unui organism inclus pe listd, Consiliul modifica anexa II in
consecinta.

(6) Lista de la anexa III se revizuieste la intervale regulate si cel
putin o data la 12 luni.
Articolul 22

(1)  Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile in
cazul incalcarii dispozitiilor prezentului regulament si iau toate masurile
necesare pentru a asigura punerea in aplicare a acestora. Sanctiunile
prevazute trebuie sa fie eficace, proportionale si disuasive.

(2) Dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament, normele
respective si toate modificarile ulterioare aduse acestora se notifica
imediat Comisiei de catre statele membre.

Articolul 23

in cazul in care prezentul regulament prevede o obligatie de a notifica,
de a informa sau de a instiinta in orice alt mod Comisia, adresa si
celelalte detalii de contact care trebuie utilizate in vederea unei astfel
de comunicari sunt cele mentionate in anexa IV.

Articolul 24
Prezentul regulament se aplica:

(a) pe teritoriul Uniunii, inclusiv in spatiul sdu aerian;

(b) la bordul oricdrei aeronave sau nave aflate sub jurisdictia unui stat
membru;

(c) oricarei persoane, aflate pe teritoriul sau in afara teritoriului Uniunii,
care este resortisant al unui stat membru;
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(d) oricarei persoane juridice, oricarei entitati sau oricarui organism care
este inmatriculat ori constituit in temeiul legislatiei unui stat
membru;

(e) oricarei persoane juridice, oricarei entitati sau oricdrui organism, in
legaturd cu orice afacere desfasuratd in intregime sau partial pe
teritoriul Uniunii.

Articolul 25

Regulamentul (UE) nr. 204/2011 se abroga. Referintele la regulamentul
abrogat se interpreteazd ca referinte la prezentul regulament.

Articolul 26
Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

LISTA ECHIPAMENTELOR CARE AR PUTEA FI UTILIZATE {iN
SCOPUL REPRESIUNII INTERNE, MENTIONATE LA
ARTICOLELE 2, 3 SI 4

1. Arme de foc, munitii si accesoriile conexe acestora, dupd cum urmeaza:

1.1. arme de foc la care nu se face referire la ML 1 si ML 2 din Lista
comund a Uniunii Europene cuprinzand produsele militare (!) (,,Lista
comuna cuprinzand produsele militare”);

1.2. munitii special concepute pentru armele de foc enumerate la punctul 1.1
si componente special concepute pentru acestea;

1.3. dispozitive de ochire la care nu se face referire in Lista comuna
cuprinzand produsele militare;

2. bombe si grenade la care nu se face referire in Lista comuna cuprinzand
produsele militare;

3. vehicule, dupa cum urmeaza:

3.1. vehicule echipate cu un tun de apa, special concepute sau modificate in
scopul restabilirii ordinii publice;

3.2. vehicule special concepute sau modificate pentru a fi electrificate in
vederea trecerii peste frontiere;

3.3. vehicule special concepute sau modificate pentru inlaturarea baricadelor,
inclusiv echipamente pentru constructii prevazute cu protectie balistica;

3.4. vehicule special concepute pentru transportul sau transferul prizonierilor
si/sau al detinutilor.

3.5. vehicule special concepute pentru amplasarea barierelor mobile;

3.6. componente pentru vehiculele mentionate la punctele 3.1-3.5, special
concepute in scopul restabilirii ordinii publice in cazul unei revolte;

Nota 1: Nu intra sub incidenta prezentului punct vehiculele special
concepute in scopul stingerii incendiilor.

Nota 2: In sensul punctului 3.5, termenul ,,vehicule” include remorcile.
4. substante explozive si echipamente conexe, dupa cum urmeaza:

4.1. echipamente si dispozitive special concepute pentru a declansa explozii
cu mijloace electrice sau neelectrice, inclusiv dispozitivele de comanda
a aprinderii, detonatoarele, aprinzatoarele, releele de detonare si fitilurile
detonante si componentele special concepute pentru acestea, cu exceptia
celor special concepute pentru un anumit uz comercial, constand in
actionarea sau operarea prin mijloace explozive a altor echipamente
sau dispozitive a caror functie nu este crearea de explozii (de
exemplu, dispozitive de umflare a airbagurilor de masind, protectoarele
de supratensiune ale declansatoarelor instalatiilor de stingere a incen-
diilor);

4.2. incarcaturi explozive cu taiere lineara la care nu se face referire in Lista
comund cuprinzand produsele militare;

4.3. alti explozivi la care nu se face referire in Lista comund cuprinzand
produsele militare si substantele conexe, dupa cum urmeaza:

(a) amatol;
(b) nitroceluloza (cu un continut de azot de minimum 12,5 %);

(c) nitroglicol;

(1) JO C 69, 18.3.2010, p. 19.
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(d) tetranitrat de pentaeritritol (PETN);
(e) clorura de picril;
(f) 2,4,6-trinitrotoluen (TNT);

echipamente de protectie la care nu se face referire la ML 13 din Lista
comund cuprinzand produsele militare, dupd cum urmeaza:

5.1. veste antiglont care ofera protectie balistica si/sau protectie contra
armelor albe;

5.2. casti care ofera protectie balistica si/sau protectie contra schijelor, casti
cu vizor, scuturi de protectie si scuturi balistice.

Nota: Nu se afla sub incidenta acestui punct:
— echipamentele special concepute pentru activitdti sportive;

— echipamentele special concepute pentru a raspunde cerintelor de
protectie a muncii;

simulatoare, altele decat cele la care se face referire la ML 14 din Lista
comund cuprinzand produsele militare, utilizate la antrenamentele pentru
folosirea armelor de foc, si produsele software special concepute pentru
acestea;

echipamente de vedere pe timp de noapte, cu imagine termica si tuburi
intensificatoare de imagine, altele decat cele la care se face referire in
Lista comuna cuprinzand produsele militare;

plasa de sarma ghimpata;

cutite militare, cutite de luptd si baionete ale caror lame nu depasesc 10 cm;

. echipamente special concepute pentru productia articolelor mentionate in

prezenta listd;

. tehnologie specifica pentru dezvoltarea, productia sau utilizarea articolelor

mentionate in prezenta lista.
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ANEXA 11

LISTA PERSOANELOR FIZICE SI JURIDICE, A ENTITATILOR SAU A
ORGANISMELOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 6 ALINEATUL (1)

A. Persoane

6.

Nume: ABU ZAYD UMAR DORDA

Titlu: indisponibil. Desemnare: (a) pozitia: director, Organizatia pentru
Securitate Externd; (b) Seful Agentiei de informatii externe. Data nasterii:
indisponibild. Locul nasterii: indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil.
Pseudonim incert: indisponibil. Cetitenie: indisponibild. Pasaport nr.:
indisponibil. Numir national de identificare: indisponibil. Adresa: Libia
[Statut/localizare presupus(a): in detentie in Libia]. Inclus pe lista la:
26 februarie 2011. Alte informatii: inclus pe listd In temeiul punctului 15
din Rezolutia 1970 (interdictie de caldtorie). Inclus pe lista la 17 martie 2011
in temeiul punctului 17 din Rezolutia 1970 (inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Fidel al regimului. Seful Agentiei de informatii externe.

Nume: ABU BAKR YUNIS JABIR

Titlu: general-maior. Desemnare: pozitia: ministrul apararii. Data nasterii:
1952. Locul nasterii: Jalo, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim
incert: indisponibil. Cetitenie: indisponibild. Pasaport nr.: indisponibil.
Numir national de identificare: indisponibil. Adresa: indisponibila.
Inclus pe lista la: 26 februarie 2011. Alte informatii: inclus pe listd in
temeiul punctului 15 din Rezolutia 1970 (interdictie de calatorie). Inclus
pe lista la: 17 martie 2011, in temeiul punctului 17 din Rezolutia 1970
(inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Responsabil pentru ansamblul actiunilor fortelor armate.

Nume: MATUQ MOHAMMED MATUQ

Titlu: indisponibil. Desemnare: pozitia: secretar pentru serviciile publice.
Data nasterii: 1956. Locul nasterii: Khoms, Libia. Pseudonim cert: indis-
ponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetatenie: indisponibila. Pasaport
nr.: indisponibil. Numir national de identificare: indisponibil. Adresa:
indisponibild. Inclus pe lista la: 26 februarie 2011. Alte informatii:
inclus pe listd in temeiul punctului 15 din Rezolutia 1970 (interdictie de
calatorie). Inclus pe lista la: 17 martie 2011, in temeiul punctului 17 din
Rezolutia 1970 (inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): necunos-
cut(d), se crede ca a fost capturat.

Informatii suplimentare

Membru influent al regimului. Implicare in Comitetele Revolutionare. in
trecut a participat la actiunile de eliminare a dizidentei si la acte de violenta.

Nume: AISHA MUAMMAR MUHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibild. Data nasterii: 1978. Locul
nasterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: Aisha Muhammed Abdul Salam
(pasaport nr.: 215215). Pseudonim incert: indisponibil. Cetatenie: indispo-
nibila. Pasaport nr.: 428720. Numir national de identificare: indisponibil.
Adresa: Sultanatul Oman. (Statutul/localizarea presupusa: Sultanatul Oman).
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10.

11.

12.

13.

Inclus pe listd la: 26 februarie 2011. Alte informatii: inclus pe listd in
temeiul punctelor 15 si 17 din Rezolutia 1970 (interdictie de calatorie,
inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul. A efectuat calatorii, incalcand punctul 15 din
Rezolutia 1970, astfel cum a aratat grupul de experti privind Libia in raportul
sau intermediar din 2013.

Nume: HANNIBAL MUAMMAR QADHAFI

Titlu:  indisponibil. =~ Desemnare:  indisponibildi. =~ Data  nasterii:
20 septembrie 1975. Locul nasterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indis-
ponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetatenie: indisponibila. Pasaport
nr.. B/002210. Numir national de identificare: indisponibil. Adresa:
Algeria [Statut/localizare presupus(d): Algeria]. Inclus pe lista la:
26 februarie 2011. Alte informatii: inclus pe lista in temeiul punctelor 15
si 17 din Rezolutia 1970 (interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul.

Nume: KHAMIS MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibild. Data nasterii: 1978. Locul
nasterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert:
indisponibil. Cetitenie: indisponibila. Pasaport nr.: indisponibil. Numar
national de identificare: indisponibil. Adresa: indisponibild. Inclus pe
lista la: 26 februarie 2011. Alte informatii: inclus pe listd in temeiul
punctelor 15 si 17 din Rezolutia 1970 (interdictie de calatorie, inghetarea
activelor). Statut/localizare presupus(a): decedat.

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul. Aflat la comanda unitatilor militare implicate in
reprimarea demonstratiilor.

Nume: MOHAMMED MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibild. Data nasterii: 1970. Locul
nasterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert:
indisponibil. Cetatenie: indisponibild. Pasaport nr.: indisponibil. Numér
national de identificare: indisponibil. Adresa: Sultanatul Oman. (Statutul/
localizarea presupusa: Sultanatul Oman). Inclus pe lista la: 26 februarie 2011.
Alte informatii: inclus pe listd in temeiul punctelor 15 si 17 din
Rezolutia 1970 (interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul.

Nume: MUAMMAR MOHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Titlu: indisponibil. Desemnare: lider al revolutiei, comandant suprem al
fortelor armate. Data nasterii: 1942. Locul nasterii: Sirte, Libia.
Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetatenie:
indisponibild. Pasaport nr.: indisponibil. Numir national de identificare:
indisponibil. Adresa: indisponibila. Inclus pe listi la: 26 februarie 2011.
Alte informatii: inclus pe listd de catre ONU in temeiul punctelor 15 si 17
din Rezolutia 1970 (interdictie de cdlatorie, inghetarea activelor). Statut/lo-
calizare presupus(a): decedat.

Informatii suplimentare

Responsabil pentru ordonarea reprimarii demonstratiilor si pentru abuzuri
privind drepturile omului.
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14.

15.

16.

17.

18.

Nume: MUTASSIM QADHAFI

Titlu: indisponibil. Desemnare: Consilier pentru securitatea nationala. Data
nasterii: 1976. Locul nasterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert:
ALMUATESEM BELLAH MUAMMER QADHAFI; MUATASSIM
BILLAH ABUMINYAR QADHAFI. Pseudonim incert: MOATASSAM,;
MUATASMBLLA;  MUATASIMBLLAH.  Cetitenie:  indisponibil.
Nr. pasaport: Nr. PASAPORTULUI LIBIAN B/001897. Nr. national de
identificare: indisponibil. Adresa: indisponibil. Inclus pe listd la:
26 februarie 2011. Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu
punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970 (interdictii de caldtorie, inghetarea
activelor). Statut/localizare presupus(a): decedat. Se presupune ca a decedat
la Sirte, in Libia, la 20 octombrie 2011.

Informatii suplimentare

Asociere stransad cu regimul. Inclus pe lista in conformitate cu punctele 15 si
17 din Rezolutia 1970 (interdictii de cdldtorie, Inghetarea activelor).

Nume: SAADI QADHAFI

Titlu: indisponibil. Desemnare: comandant al Fortelor Speciale. Data
nasterii: (a) 27 mai 1973; (b) 1 ianuarie 1975. Locul nasterii: Tripoli,
Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil.
Cetatenie: indisponibild. Pasaport nr.: (a) 014797; (b) 524521. Numar
national de identificare: indisponibil. Adresa: Libia (in detentie). Inclus
pe lista la: 26 februarie 2011. Alte informatii: Inclus pe listd In temeiul
punctului 15 din Rezolutia 1970 (interdictie de calatorie). Inclus pe lista
la 17 martie 2011, in temeiul punctului 17 din Rezolutia 1970 (inghetarea
activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul. Aflat la comanda unitatilor militare implicate in
reprimarea demonstratiilor.

Nume: SAIF AL-ARAB QADHAFI

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibild. Data nasterii: 1982. Locul
nasterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert:
indisponibil. Cetitenie: indisponibila. Pasaport nr.: indisponibil. Numar
national de identificare: indisponibil. Adresa: indisponibild. Inclus pe
lista la: 26 februarie 2011. Alte informatii: inclus pe listd in temeiul
punctului 15 din Rezolutia 1970 (interdictie de calatorie). Inclus pe lista
la: 17 martie 2011, in temeiul punctului 17 din Rezolutia 1970 (inghetarea
activelor). Statut/localizare presupus(a): decedat.

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul.
Nume: SAIF AL-ISLAM QADHAFI

Titlu: indisponibil. Desemnare: director, Fundatia Qadhafi. Data nasterii:
25 iunie 1972. Locul nasterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil.
Pseudonim incert: indisponibil. Cetitenie: indisponibild. Pasaport
nr.. B014995. Numir national de identificare: indisponibil. Adresa:
Libia [Statut/localizare presupus(d): in detentie in Libia]. Inclus pe listd
la: 26 februarie 2011. Alte informatii: inclus pe listd in temeiul punctelor 15
si 17 din Rezolutia 1970 (interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul. Declaratii publice instigatoare care au incitat la
violenta Tmpotriva demonstrantilor.

Nume: ABDULLAH AL-SENUSSI

Titlu: colonel. Desemnare: directorul Serviciului de informatii militare.
Data nasterii: 1949. Locul nasterii: Sudan. Pseudonim cert: (a)
Abdoullah Ould Ahmed [Pasaport nr.: B0515260; data nasterii: 1948;
locul nasterii: Anefif (Kidal, Mali); data emiterii: 10 ianuarie 2012; locul
emiterii: Bamako, Mali; data expirarii: 10 ianuarie 2017]; (b) Abdoullah
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20.

Ould Ahmed [Numar de identificare malian: 073/SPICRE; locul nasterii:
Anefif, Mali; data emiterii: 6 decembrie 2011; locul emiterii: Essouck, Mali].
Pseudonim incert: indisponibil. Cetatenie: indisponibild. Pasaport nr.:
indisponibil. Numir national de identificare: indisponibil. Adresa: Libia
[Statut/localizare presupus(a): in detentie in Libia]. Inclus pe listi
la: 26 februarie 2011. Alte informatii: inclus pe lista in temeiul punctului
15 din Rezolutia 1970 (interdictie de caldtorie). Inclus pe lista la
17 martie 2011, in temeiul punctului 17 din Rezolutia 1970 (inghetarea
activelor).

Informatii suplimentare

Participare in cadrul Serviciului de informatii militare in actiunile de
reprimare a demonstratiilor. n trecut, suspectat de implicare in masacrul
din inchisoarea Abu Selim. Condamnat in lipsa pentru bombardarea
acronavei companiei UTA. Cumnatul lui Muammar Qadhafi.

. Nume: SAFIA FARKASH AL-BARASSI

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibil. Data nasterii: indisponibil.
Locul nasterii: Al Bayda, Libia. Pseudonim cert: Safia Farkash
Mohammed Al-Hadad, nascuta la 1 ianuarie 1953 (nr. pasaportului din
Oman: 03825239). Pseudonim incert: indisponibil. Cetitenie: indisponibil.
Nr. pasaport: 03825239. Numir national de identificare: Carte de iden-
titate din Oman nr. 98606491. Adresa: Sultanatul Oman; localizare
presupusd — Egipt. Inclusd pe listd la: 24 iunie 2011. Alte informatii:
Inclusa pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 si cu
punctul 19 din Rezolutia 1973 (interdictii de calatorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

O avere personald considerabild, care ar putea fi utilizatd in slujba regimului.
Sora ei, Fatima FARKASH, este casatorita cu ABDALLAH SANUSSI, seful
serviciului de informatii militare libian.

Nume: ABDELHAFIZ ZLITNI

Titlu: indisponibil. Desemnare: (a) ministrul planificarii si finantelor in
guvernul colonelului Qadhafi; (b) secretarul Comitetului general popular
pentru finante si planificare; (c) sef temporar al Bancii Centrale a Libiei.
Data nasterii: 1935. Locul nasterii: indisponibil. Pseudonim cert: indispo-
nibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetitenie: indisponibila. Pasaport
nr.: indisponibil. Numir national de identificare: indisponibil. Adresa:
indisponibild. Inclus pe lista la: 24 iunie 2011. Alte informatii: inclus pe
lista in temeiul punctului 15 din Rezolutia 1970 si al punctului 19 din
Rezolutia 1973 (interdictie de calatorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Implicare in reprimarea demonstrantilor. Secretarul Comitetului general
popular pentru finante si planificare. Zltini actioneaza in prezent in calitate
de sef temporar al Bancii Centrale a Libiei. Anterior, acesta a fost
presedintele Companiei Petroliere Nationale. Conform informatiilor de care
dispunem, in prezent el este implicat in incercarea de a strange fonduri in
favoarea regimului pentru refacerea rezervelor Bancii Centrale, cheltuite deja
pe sustinerea actualei campanii militare.
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ANEXA 11

LISTA PERSOANELOR FIZICE SI JURIDICE, A ENTITATILOR SAU A ORGANISMELOR MENTIONATE
LA ARTICOLUL 6 ALINEATUL (2)

A. Persoane

Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii in

lista
1. ABDUSSALAM, | Functie: Director Membru marcant al Comitetului 28.2.2011
Abdussalam responsabil de Revolutionar.
Mohammed combaterea Colaborator ~ apropiat al  lui
terorismului in cadrul | Muammar Qadhafi. In stransd
Organizatiei pentru legatura cu fostul regim al lui
Securitate Externa Muammar Qadhafi.
Data nasterii: 1952
Locul nasterii:
Tripoli, Libia
2. ABU SHAARIYA | Functie: Director Cumnatul lui Muammar Qadhafi. 28.2.2011
adjunct, Organizatia Membru marcant al regimului
pentru Securitate Qadhafi si, ca atare, in stransa
Externa legatura cu fostul regim al lui
Muammar Qadhafi.
3. ASHKAL, Omar | Functie: Director, Comitetele ~ Revolutionare  sunt 28.2.2011
Miscarea Comitetelor | implicate in actele de violenta
Revolutionare indreptate  impotriva  demons-
Locul nasterii: Sirte, | trantilor.
Libia in strénsa legiturd cu fostul regim
Se crede cd ar fi fost | al lui Muammar Qadhafi.
asasinat in Egipt,
august 2014
4. ALSHARGAWI, | Data nasterii: 1946 Seful de cabinet al lui Muammar 28.2.2011
Bashir Saleh Locul nasterii: Qadhafi. In stransa legatura cu
Bashir Traghen fostul regim al Iui Muammar
Qadhafi.
5. TOHAMI, Data nasterii: 1946 Fost director al Oficiului de Secu- 28.2.2011
General Khaled Locul nasterii: ritate Interna.
Genzur in stransd legdturd cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
6. FARKASH, Data nasterii: Fost director de informatii in cadrul 28.2.2011
Mohammed 1 iulie 1949 Oficiului de Securitate Externa.
Boucharaya Locul nasterii: Al- in stransa legiturd cu fostul regim
Bayda al lui Muammar Qadhafi.
7. EL-KASSIM Fost secretar general al Congresului 21.3.2011
ZOUALI, General al Poporului.
Mohamed Abou In stransd legiturd cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
8. AL- Prim-ministrul ~ guvernului  colo- 21.3.2011
MAHMOUDI, nelului Qadhafi.
Baghdadi In stransd legiturd cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
9. HIJAZI, Ministrul sanatitii si mediului 1n 21.3.2011
Mohamad guvernul colonelului Qadhafi.
Mahmoud In stransa legiturd cu fostul regim

al lui Muammar Qadhafi.
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Data includerii in

Nume Informatii de identificare Motive .
lista
10. HOUE]J, Data nasterii: 1949 Ministrul industriei, economiei si 21.3.2011
Mohamad Ali Locul nasterii: Al- comertului in guvernul colonelului
Azizia (langa Tripoli) | Qadhafi.
in stransa legitura cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
11. AL-GAOUD, Data nasterii: 1943 Ministrul agriculturii si resurselor 21.3.2011
Abdelmajid animale si maritime in guvernul
colonelului Qadhafi.
in strénsd legiturd cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
12. AL-CHARIF, Ministrul  afacerilor sociale in 21.3.2011
Ibrahim Zarroug guvernul colonelului Qadhafi.
In stransa legiturd cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
13. FAKHIRI, Data nasterii: Ministrul educatiei, invatamantului 21.3.2011
Abdelkebir 4 mai 1963 superior si cercetdrii n guvernul
Mohamad Numarul colonelului Qadhafi. in stransa
pasaportului: B/ legaturd cu fostul regim al lui
014965 (expirat la Muammar Qadhafi.
sfarsitul anului 2013)
14. MANSOUR, Data nasterii: Fost colaborator apropiat al colo- 21.3.2011
Abdallah 8.7.1954 nelului Qadhafi, fost rol de prim
Numarul rang in serviciile de securitate si
pasaportului: B/ fost director al radioteleviziunii.
014924 (expirat la in strénsd legiturd cu fostul regim
sfarsitul anului 2013) [ al lui Muammar Qadhafi.
15. Colonelul Taher Functie: A patra Membru de baza al regimului 23.5.2011
Juwadi pozitie in cadrul Qadhafi. Ca atare, 1in strinsa
lantului de comanda | legaturd cu fostul regim al lui
al Corpului Muammar Qadhafi.
gardienilor revolutiei
Colonel.
16. AL-BAGHDADI, | Seful biroului de Comitetele ~ Revolutionare  sunt 28.2.2011
Dr Abdulqader legdturd al implicate 1n actele de violenta
Mohammed Comitetelor indreptate ~ impotriva  demons-
Revolutionare. trantilor.
in stransd legaturd cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
17. DIBRI, Functie: Seful Responsabil de asigurarea secu- 28.2.2011
Abdulgader Yusef | securitatii personale a | rititii regimului. in trecut, s-a aflat
lui Muammar la originea unor acte de violenta
Qadhafi. indreptate impotriva dizidentilor.
Data nasterii: 1946 In stransd legiturd cu fostul regim
Locul nasterii: Houn, | al lui Muammar Qadhafi.
Libia.
18. QADHAF AL- Data nasterii: 1948 Varul lui Muammar Qadhafi. in 28.2.2011
DAM, Sayyid Locul nasterii: Sirte, | anii 1980, Sayyid a fost implicat
Mohammed Libia in campania de asasinare a dizi-
dentilor si  este  considerat
responsabil de moartea mai multor
persoane in Europa. De asemenea,
se considerd ca a fost implicat in
cumpararea de arme. in stransa
legatura cu fostul regim al lui
Muammar Qadhafi.
19. AL QADHAFI, Fost ambasador al Libiei in Ciad. A 12.4.2011
Quren Salih pardsit Ciadul pentru a ajunge la
Quren Sabha. Implicat In mod direct in

recrutarea si coordonarea merce-
narilor pentru regim.

in strénsd legiturd cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
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vB
Nume Informatii de identificare Motive Data ir};:i;derii in
20. AL KUNI, Statut/localizare Fost guvernator al Ghat (sudul 12.4.2011
Colonel Amid presupus(d): In partea | Libiei). Implicat in mod direct in
Husain de sud a Libiei recrutarea mercenarilor.
in stransa legaturd cu fostul regim
al lui Muammar Qadhafi.
M4
21. SALEH ISSA Data nasterii 1 iunie | Agila Saleh este presedintele 1.4.2016
GWAIDER, Agila | 1942 Consiliului deputatilor al Camerei
.. Reprezentantilor din Libia
Locul nagterit: incepand cu data de 5 august 2014.
Elgubba, Libia.
La 1 ie 201 leh si-
Pasaport D00100]1 a _7 decembrl_e OVS, Saleh si-a
o . exprimat opozitia fatd de Acordul
(Libia) eliberat la o s
o e 2015 politic libian, semnat la
lanuarie 17 decembrie 2015.
in calitatea de presedinte al
Consiliului  deputatilor, Saleh a
obstructionat si a  subminat
tranzitia politicad din Libia, inclusiv
prin refuzul de a organiza un vot in
cadrul Camerei Reprezentantilor, la
23 februarie 2016, cu privire la
guvernul de uniune nationala.
La 23 februarie 2016, Saleh a decis
sa creeze un comitet care se preco-
nizeazd ca va reuni si alti membri
ai ,,procesului libian-libian”, care se
opune Acordului politic libian.
22. GHWELL, Data nasterii Khalifa Ghwell este asa-numitul 1.4.2016
Khalifa 1 ianuarie 1956 Lprim-ministru i ministru  al
i AL o[ o Congenll Nt
GHWEIL, Khalifa | Misurata, Libia - ST
denumirea de ,guvernul salvarii
AL-GHAWAIL, | Nationalitate libiana | nationale”), nerecunoscut la nivel
Khalifa international, fiind, astfel,

Pasaport A005465
(Libia) eliberat la
12 aprilie 2015,
expird la 11 aprilie
2017

responsabil de activitatile acestuia.

La 7 iulie 2015, Khalifa Ghwell si-
a manifestat sprijinul pentru Frontul
Statornicia (Alsomood), o noua
forta militarda formatd din sapte
brigazi, care  urmdreste  sd
impiedice formarea unui guvern de
uniune la Tripoli, prin participarea
la ceremonia de semnare de
inaugurare a fortei, alaturi de
presedintele Congresului National
General, Nuri Abu Sahmain.

Ca ,,prim-ministru” al Congresului
National General, Ghwell a jucat
un rol central in obstructionarea
instituirii  guvernului de uniune
nationald, instituit n  temeiul
Acordului politic libian.

La 15 ianuarie 2016, in calitatea sa
de ,prim-ministru si ministru al
apararii” al Congresului National
General de la Tripoli, Ghwell a
dispus arestarea tuturor membrilor
noii echipe de securitate, numiti
de prim-ministrul desemnat al
guvernului de uniune nationald,
care au venit la Tripoli.
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Nume Informatii de identificare Motive Data 1r}ic51;1§dem n
»C2 23. €4 | ABU SAHMAIN, | Data nasterii Nuri Abu Sahmain este asa-numitul | »>C3 1.4.2016 <
Nuri 16.5.1956 ,,presedinte” al Congresului
alias BOSAMIN, | Zouara/Zuwara Libia | National General (CNG) (cunoscut
Nori si sub denumirea de ,guvernul
BO SAMIN, Nuri salvarii nationale”), nerecunoscut
»C1 <« la nivel international, fiind, astfel,
responsabil de activitatile acestuia.
Ca presedinte al Congresului
National ~ General, Nuri Abu
Sahmain a avut o contributie
centrala la actiunile de
obstructionare si de opozitie fata
de Acordul politic libian si insti-
tuirea  guvernului de  uniune
nationala.
La 15 decembrie 2015, Sahmain a
solicitat amanarea Acordului politic
libian, programat sa fie convenit in
cadrul unei reuniuni la
17 decembrie.
La 16 decembrie 2015, Sahmain a
emis o declaratie in care se afirma
cd Congresul National General nu
permite niciunuia dintre membrii
sdi sa participe la reuniune sau sa
semneze Acordul politic libian.
La 1 ianuarie 2016, Sahmain a
respins Acordul politic libian in
discutiile cu reprezentantul special
al ONU.
B. Entitati
Denumire Informatii de identificare Motive Data m(;luflern
’ pe lista
1. | Libyan Arab African | Site internet: http:// Sub  controlul  regimului  lui 21.3.2011
Investment Company | www.laaico.com. Societate Muammar  Qadhafi  si  sursa
— LAAICO instituita in 1981. 76351 potentiald de finantare pentru acest
(Compania libiand de | Janzour-Libya81370 Tripoli- regim.
investitii arabo-afri- Libya
cane) Tel. 00 218 (21) 4890146 —
4890586 — 4892613
Fax 00 218 (21) 4893800 —
4891867
E-mail: info@laaico.com
2. | Gaddafi International | Coordonatele administratiei: Sub  controlul  regimului  lui 21.3.2011
Charity and Deve- Hay Alandalus — Jian St. — Muammar  Qadhafi si  sursd
lopment Foundation Tripoli — P.O. Box: 1101 — potentiald de finantare pentru acest
(Fundatia Qadhafi LIBYA regim.
pentru asociatii cari- | Tel. (+218) 214778301
tative si dezvoltare) Fax (+218) 214778766
E-mail: info@gicdf.org
3. | Waatassimou Foun- Are sediul in Tripoli. Sub  controlul  regimului  lui 21.3.2011
dation (Fundatia Muammar  Qadhafi si  sursa
Waatassimou) potentiald de finantare pentru acest
regim.
4. | Libyan Jamahirya Coordonate: Incitare publica la ura si la violenta 21.3.2011
Broadcasting Corpo- | Tel. 00 218 214445926, prin participarea la campanii de
ration (Oficiul general | 00 21 444 59 00; dezinformare privind reprimarea
al radiodifuziunii si Fax 00 218 213402107 demonstrantilor.
televiziunii libiene) http://www.ljbc.net;
E-mail: info@ljbc.net
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Denumire

Informatii de identificare

Motive

Data includerii

pe lista
5. | Revolutionary Guard Implicare in reprimarea demons- 21.3.2011
Corps trantilor.
(Corpul Garzilor
Revolutionare)
6. | Libyan Agricultural El Ghayran Area, Ganzor El Sucursala libiana a Central Bank of | 12.4.2011
Bank (Banca Agricold | Sharqya, P.O. Box 1100, Libya (Banca Centrala a Libiei)
Libiana) [cunoscutd si | Tripoli, Libya; Al Jumhouria
sub urmatoarele Street, East Junzour, Al
denumiri: Agri- Gheran, Tripoli, Libya;
cultural Bank (Banca | Adresa e-mail:
Agricola); Al Masraf | agbank@agribankly.org;
Al Zirae Agricultural | SWIFT/BIC AGRULYLT
Bank (Banca Agricola | (Libia);
Al Masraf Al Zirae); | Tel. (218) 214870586;
Al Masraf Al Zirae; | Tel. (218) 214870714;
Libyan Agricultural Tel. (218) 214870745;
Bank (Banca Agricola | Tel. (218) 213338366;
a Libiei)] Tel. (218) 213331533;
Tel. (218) 213333541;
Tel. (218) 213333544;
Tel. (218) 213333543;
Tel. (218) 213333542;
Fax (218) 214870747,
Fax (218) 214870767,
Fax. (218) 214870777,
Fax (218) 213330927,
Fax. (218) 213333545
7. | Holdingul Al-Inma Sucursala libiana a Fondului de 12.4.2011
pentru investitii in dezvoltare economica si sociala
servicii
8. | Holdingul Al-Inma Sucursala libiana a Fondului de 12.4.2011
pentru investitii dezvoltare economica si sociala
industriale
9. | Holdingul Al-Inma Hasan al-Mashay Street (off al- | Sucursala libianda a Fondului de 12.4.2011
pentru investitii in Zawiyah Street) dezvoltare economica si sociala
turism Tel. +218 213345187
Fax +218 213345188
E-mail: info@ethic.ly
10. | Holdingul Al-Inma Sucursala libiand a Fondului de 12.4.2011
pentru constructii si dezvoltare economica si sociala
proiecte imobiliare
11. | LAP Green Networks Sucursala libiand a Libyan Africa 12.4.2011
(cunoscuta si sub Investment  Portfolio  (Portofoliul
denumirea de LAP de investitii libiene in Africa)
Green Holding
Company)
12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder Sucursala inregistratd in Regatul 12.4.2011
House, Milton Keynes, United | Unit a Autoritatii Libiene pentru
Kingdom Investitii.
Alte informatii:
Nr. de inregistrare 01794877
(Regatul Unit)
13. | Ashton Global Inves- | Woodbourne Hall, PO Box Sucursala inregistratd n Insulele 12.4.2011

tments Limited

3162, Road Town, Tortola,
British Virgin Islands

Alte informatii:

Nr. de inregistrare 1510484
(BVI)

Virgine Britanice a
Libiene pentru Investitii.

Autoritatii
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Denumire

Informatii de identificare

Motive

Data includerii

pe lista
14. | Capitana Seas Entitate inregistratd in Insulele 12.4.2011
Limited Virgine Britanice, detinuta de
Saadi Qadhafi
15. | Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box Sucursala 1inregistrata in Insulele 12.4.2011
Limited 3162, Road Town, Tortola, Virgine Britanice a Autoritatii
British Virgin Islands Libiene pentru Investitii (Libyan
Alte informatii: Investment Authority).
Nr. de inregistrare 1534407
(BVI)
16. | Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, | Sucursala Inregistratd in Insula Man 12.4.2011

Limited

First Floor, Millennium House,
Victoria Road, Douglas, Isle of
Man

Alte informatii:

Nr. de inregistrare 59058C
(IoM)

a  Autoritatii  Libiene  pentru
Investitii (Libyan Investment Autho-

rity).
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ANEXA 1V

LISTA AUTORITATILOR COMPETENTE DIN STATELE MEMBRE
MENTIONATE LA  ARTICOLUL 8 ALINEATUL (1), LA
ARTICOLUL 9 ALINEATUL (1), LA ARTICOLUL 13 SI LA
ARTICOLUL 18 ALINEATUL (1) SI  ADRESA PENTRU
TRANSMITEREA NOTIFICARILORCATRE COMISIA EUROPEANA

(a) Autoritatile competente din fiecare stat membru:
BELGIA
http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

REPUBLICA CEHA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANEMARCA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

GERMANIA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLANDA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id =28519

GRECIA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%
20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANTA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

CROATIA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIA
http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CIPRU

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETONIA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
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(b)

LITUANIA
http://www.urm.lt/sanctions
LUXEMBURG
http://www.mae.lu/sanctions
UNGARIA

http://2010-2014.kormany.hu/download/b/3b/70000/ENSZBT-ET-
szankcios-tajekoztato.pdf

MALTA

https://www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/
Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/
Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

TARILE DE JOS
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=2750&LNG=en&version=
POLONIA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-
estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVACIA

http://www.mzv.sk/sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLANDA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SUEDIA

http://www.ud.se/sanktioner

REGATUL UNIT
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresa pentru transmiterea notificarilor catre Comisia Europeana sau pentru
alt tip de comunicare cu aceasta:

Commission européenne

Service des instruments de politique étrangere
CHAR 12/106

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu

Tel +32 22955585

Fax +32 22990873
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ANEXA V
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ANEXA VI

LISTA PERSOANELOR JURIDICE, A ENTITATILOR SAU A
ORGANISMELOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 5 ALINEATUL (4)

1.

Denumire: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY (Autoritatea Libiana
pentru Investitii)

Cunoscutd si sub denumirea: Libyan Foreign Investment Company (LFIC)
(Compania Libiana de Investitii Straine). Cunoscuta anterior sub denumirea:
indisponibil. Adresa: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida
Street, Tripoli, 1103, Libya. Inclusa pe lista la: 17 martie 2011. Alte infor-
matii: inclusa pe lista in temeiul punctului 17 din Rezolutia 1973, astfel cum
a fost modificata la 16 septembrie in temeiul punctului 15 din
Rezolutia 2009.

Informatii suplimentare

Sub controlul lui Muammar Qadhafi si al familiei sale, reprezinta o sursa
potentiald de finantare pentru regimul acestuia.

Denumire: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO (Portofoliul de
investitii libiene in Africa)

Cunoscutd si sub denumirea: indisponibil. Cunoscuta anterior sub denumirea:
informatie indisponibild. Adresa: Jamahiriya Street, LAP Building, P.O. Box
91330, Tripoli, Libia. Inclus pe lista la: 17 martie 2011. Alte informatii:
inclusa pe lista in temeiul punctului 17 din Rezolutia 1973, astfel cum a fost
modificata la 16 septembrie in temeiul punctului 15 din Rezolutia 2009.

Informatii suplimentare

Sub controlul lui Muammar Qadhafi si al familiei sale; reprezintd o sursa
potentiald de finantare pentru regimul acestuia.



